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Kúpna zmluva č. 2011/2083 
uzatvorená v zmysle ustanovenia § 409 a nasl. Obchodného zákonníka  
na základe výsledku zákazky s nízkou hodnotou č.p. ÚIA-1026/2011 

 
Článok I. 

Účastníci zmluvného vzťahu 
 
1.1.Kupujúci : Slovenská republika 
 Ministerstvo obrany SR 
 Kutuzovova 8 
 812 82 Bratislava 
 
Zastúpený : Ing. Pavlom LÍŠKOM 
 riaditeľom Úradu pre investície a akvizície MO SR 
 
Vybavuje: Jaroslav HIRJÁK                                 tel.:  0960/317666 
                                                                                                               fax:  0960/317679 
 
IČO : 30845572 
 
Bankové spojenie : Štátna pokladnica 
 č. účtu: 7000171565/8180 
          
1.2  Predávajúci: VIDRA a spol. s.r.o.           
  Štrková 8                     
  011 96 Žilina      
 
zapísaný v OR OS Žilina, oddiel Sro, vložka číslo 1291/L 
NCAGE – 4097 M 
 
Zastúpený:            Ing. Miloslavom VIDROM 
  konateľom 
 
  
Vybavuje:  Zuzana Malíková                                     tel.:  041-5071010   

                                                                        fax: 041-5071030  
                                                                                                                                   
IČO:   31589561 
 

    
Bankové spojenie:  VÚB, a.s.   
                                               číslo účtu: 1338839457/0200 
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Článok II. 
Predmet zmluvy 

2.1. Predmetom tejto zmluvy je dodávka 961 ks Multiparametrový test s príslušenstvom – drogové testy. 
Rýchly jednokrokový skríningový test založený na princípe kompetitívnej väzby na simultánnu kvalitatívnu 
detekciu mnohých drog a metabolitov v ľudskom moči určený len na profesionálnu in vitro diagnostiku,  
testovacie panely na 5 druhov - AMP/THC/COC/MAMP/OPI a jeho dodanie do miesta plnenia kupujúceho. 
Jedno balenie testu obsahuje ponorný panel s testom a s návodom na jeho používanie v slovenskom jazyku 
(ďalej aj „tovar“) 
2.2. Kupujúci sa zaväzuje zaplatiť za predmet zmluvy cenu uvedenú v článku III. tejto kúpnej zmluvy. 
2.3. Nedodržanie záväzku splnenia predmetu zmluvy v dohodnutom množstve, kvalite a prevedení zo strany  
predávajúceho budú  zmluvné strany považovať za podstatné porušenie kúpnej zmluvy (§ 345 ods. 2 
Obchodného zákonníka). 
        

Článok III. 
Cena a platobné podmienky 

3.1. Cena za predmet zmluvy je stanovená dohodou v zmysle zákona  č.18/1996 Z.z. o cenách v znení  
neskorších predpisov takto:  
 
P.č. Predmet zmluvy Počet 

ks  
Cena €/ks 

 s 10%DPH 
Cena celkom  €  

s DPH 
1. Multiparametrový test   961 3,12 2 998,32 

SPOLU € s DPH:   
Celková cena za predmet zmluvy je 2 998,32 € vrátane DPH  
 (Dvetisícdeväťstodeväťdesiatosem 32/100 EUR s DPH). 
 
V dohodnutej cene sú zahrnuté všetky náklady predávajúceho spojené so splnením predmetu zmluvy v 
rozsahu podľa článku II. tejto zmluvy.  
3.2. Právo na zaplatenie ceny vzniká predávajúcemu riadnym a včasným splnením jeho záväzku spôsobom a v 
mieste plnenia v súlade s touto zmluvou. 
3.3. Predávajúci vystaví faktúru  po dodaní  predmetu zmluvy a jeho prevzatí v mieste plnenia na skutočné 
množstvo dodaného  predmetu plnenia a odošle ju (doručí) na adresu kupujúceho vo dvoch výtlačkoch. 
Faktúra musí obsahovať údaje uvedené v zákone  č.222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty, vrátane určenia 
fakturovaného tovaru. K faktúre po zdaniteľnom obchode je predávajúci povinný priložiť zástupcami oboch 
zmluvných strán podpísaný  dodací list podľa čl. IV. tejto zmluvy. Predávajúci na dodacom liste uvedie 
jednotkovú cenu za dodaný predmet zmluvy. 
3.4. Kupujúci uhradí oprávnene účtovanú sumu do 30 dní odo dňa obdržania faktúry za  dodaný a prevzatý 
tovar. Pre tento účel sa za deň úhrady považuje dátum odpísania platenej sumy na  z účtu kupujúceho na účet 
predávajúceho.  
3.5. Kupujúci je oprávnený vrátiť predávajúcemu bez zaplatenia faktúru, ktorá je nesprávna alebo neúplná a to 
do dátumu jej splatnosti s uvedením dôvodu jej vrátenia. Oprávneným vrátením faktúry prestáva plynúť lehota 
splatnosti 30 dní. Nová lehota splatnosti začína plynúť odo dňa doručenia opravenej resp. novej faktúry. 

 
  Článok IV. 

Miesto a spôsob plnenia, dodacia lehota a dodacie podmienky 
4.1. Miestom plnenia je  Vojenský útvar  1355  Liptovský Mikuláš. 
4.2. Predávajúci je povinný splniť predmet zmluvy v mieste plnenia najneskôr do 30.novembra 2011. 
4.3. Prevzatie tovaru  v mieste plnenia bude potvrdené zástupcom kupujúceho na dodacom liste. Pri dodaní 
tovaru v mieste plnenia predávajúci v zmysle zákona č.264/1999 Z.z. preukáže vyhlásenie o zhode 
dodávaných tovarov predmetu zmluvy. 
4.4. Zástupcom kupujúceho na prevzatie tovarov  v mieste plnenia a na podpis dodacieho listu  len pre účely 
tejto zmluvy je veliteľ VÚ 1355 Liptovský Mikuláš (ním určený funkcionár). Kontaktná osoba  p. Mária 
Jarošová, tel: 0960-424450,fax: 0960-424421,    e-mail: maria.jarosova@mil.sk.     
4.5. Predávajúci je povinný vyrozumieť zástupcu kupujúceho o termíne dodania tovaru najmenej 3 pracovné 
dni vopred. Zástupca kupujúceho vykoná kontrolu úplnosti dodaného  tovaru a potvrdí dodací list. 
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4.6. Vo všetkých dokladoch, listoch, návestiach, dodacích listoch, nákladných listoch a faktúrach uvedie 
predávajúci číslo tejto zmluvy. 

 
Článok V. 

 Kvalita tovaru, záruky 
5.1. Predávajúci je povinný dodať tovar v množstve, v akosti a v prevedení podľa článku II. tejto zmluvy,  s 
riadne vyplneným a potvrdeným dodacím listom a záručným listom, pokiaľ záručný list nie je nahradený 
dodacím listom a s návodom na používanie v slovenskom  jazyku. 
5.2. Na dodávaný tovar predávajúci  poskytuje záruku.  Záručná doba je zhodná s dátumom expirácie 
dodaného tovaru, ale táto záručná doba nesmie byť kratšia  ako 2/3 z celkovej doby jeho expirácie.  
 Záruka sa nevzťahuje na mechanické poškodenie tovaru spôsobené používateľom, na nedodržanie 
prevádzkových podmienok, na ktoré bol kupujúci (používateľ) predávajúcim upozornený a na poškodenie 
tovaru v dôsledku živelnej pohromy. 
5.3. Záručná doba začína plynúť dňom podpisu dodacieho listu zástupcom kupujúceho podľa článku IV. tejto 
zmluvy, t.j. fyzickým prevzatím tovaru uvedeného v čl.II, bod 2.1. tejto zmluvy zástupcom kupujúceho 
v mieste plnenia. 
5.4. Kupujúci je povinný vady písomne oznámiť predávajúcemu bez zbytočného odkladu po ich zistení, 
najneskôr do uplynutia dohodnutej záručnej doby. V prípade uplatnenia reklamácie zo strany kupujúceho 
záručná doba prestáva plynúť a začína znova plynúť dňom odovzdania vymeneného  vadného tovaru. 
5.5. Oznámenie o vadách musí obsahovať: 

a) číslo zmluvy, 
b) názov, označenie reklamovaného výrobku  
c) popis vady, 
d) miesto, kde sa reklamovaný tovar  nachádza. 

5.6. Nároky kupujúceho z vád tovaru budú uplatňované v súlade s § 436 a nasl. Obchodného zákonníka. 
5.7. Voľbu nároku z vád tovaru kupujúci oznámi predávajúcemu v zaslanom oznámení o vadách alebo bez 
zbytočného odkladu po tomto oznámení. Predávajúci je povinný odstrániť reklamovanú vadu najneskôr do 30  
dní odo dňa obdržania oznámenia o reklamácii od kupujúceho. 
5.8. Výskyt vád pre uplatnenie reklamácie je používateľ povinný hlásiť kupujúcemu - Úradu pre investície a 
akvizície. 
 

Článok VI. 
Nadobudnutie vlastníckeho práva, prechod nebezpečenstva 

6.1. Vlastnícke právo ku tovaru prechádza na kupujúceho až po úplnom zaplatení dohodnutej  ceny 
predávajúcemu. Kupujúci nadobúda užívacie právo ku tovaru dňom jeho prevzatia v mieste plnenia podľa 
článku IV. tejto zmluvy. 
6.2. Nebezpečenstvo škody na veci, t.j.  riziko spojené s tovarom (poškodenie, zničenie, odcudzenie a pod.) 
prechádza na kupujúceho momentom prevzatia. Prevzatím sa pre účely tejto zmluvy rozumie fyzické dodanie 
a prevzatie tovaru vo VÚ 1355 Liptovský Mikuláš  zástupcom kupujúceho ( čl. IV. tejto zmluvy). 
 

Článok VII. 
Zmluvná pokuta, úrok z omeškania 

7.1. V prípade, že predávajúci nesplní dodávku tovaru, v termíne dohodnutom v tejto zmluve, uhradí 
kupujúcemu zmluvnú pokutu vo výške 0,05% z ceny nedodaných tovarov za každý deň omeškania. Základom 
pre výpočet je cena s DPH. Ak došlo k omeškaniu predávajúceho s plnením predmetu zmluvy z dôvodu 
pôsobenia vyššej moci (živelná pohroma, vojnový konflikt, štrajk), kupujúci neuplatní voči predávajúcemu 
zmluvnú pokutu za dobu trvania vyššej moci (§ 374 ObchZ).    
7.2. V prípade omeškania kupujúceho s úhradou faktúry uhradí tento predávajúcemu úrok z omeškania vo 
výške 0,05% z neuhradenej sumy za každý deň omeškania. Základom pre výpočet je cena s DPH. 
7.3. V prípade, že predávajúci nevybaví uplatnenú reklamáciu v dobe dohodnutej v článku V. tejto zmluvy, 
uhradí kupujúcemu zmluvnú pokutu vo výške 20,00 € za každý deň omeškania. 
7.4. Zmluvné pokuty a sankcie dohodnuté touto zmluvou hradí povinná strana nezávisle na tom, či a v akej 
výške vznikne druhej strane škoda. 
7.5. Dohodnuté zmluvné pokuty a sankcie povinná strana uhradí strane oprávnenej do 30 dní odo dňa ich 
uplatnenia. 
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Článok VIII. 
Okolnosti vylučujúce zodpovednosť 

8.1. Zodpovednosť strán za čiastočné alebo úplné neplnenie zmluvných povinností je vylúčená v týchto 
prípadoch : 
     a) v dôsledku vyššej moci. Pokiaľ vyššia moc pôsobí po dobu nepresahujúcu 90 kalendárnych dní, sú 
strany povinné splniť záväzky vyplývajúce z tejto zmluvy hneď ako účinky vyššej moci pominú, pričom 
dohodnuté lehoty a všetky ostatné lehoty sa posúvajú o dobu pôsobenia vyššej moci. Za vyššiu moc nemožno 
pokladať oneskorené dodávky od subdodávateľov, neudelenie úradného povolenia. 
     b) v dôsledku zásahu úradných miest krajín, majúcich súvislosť s plnením predmetu tejto zmluvy, ktorý 
znemožní stranám splnenie povinností vyplývajúcich z tejto zmluvy. 

 
Článok IX. 

Ukončenie zmluvy  
9.1. Zmluvné strany môžu odstúpiť od zmluvy pri podstatnom porušení zmluvných povinností upravených 
v článku II. tejto zmluvy.  
9.2.  Zmluvná strana, ktorá z uvedených dôvodov odstúpi od zmluvy, má právo požadovať od druhej zmluvnej 
strany náhradu škody . 
9.3.  Zmluvné strany môžu zmluvu vypovedať písomnou výpoveďou. Výpovedná lehota je jeden mesiac a 
začína plynúť následujúci deň po doručení výpovede druhej zmluvnej strane.  
9.4.  Zmluvu nie je možné vypovedať bez udania dôvodu. 
9.5. Zmluvné strany môžu túto zmluvu predčasne ukončiť písomnou dohodou. 
 

Článok X. 
Záverečné ustanovenia 

10.1.  Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu zástupcami obidvoch zmluvných strán a  účinnosť 
dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia. 
10.2. Táto zmluva sa povinne zverejňuje v súlade so zákonom č.546/2010 Z.z., ktorým sa dopĺňa zákon 
č.40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov a ktorým sa menia a dopĺňajú niektoré 
zákony. 
10.3. Ak nie je dohodnuté v tejto zmluve inak, riadia sa právne vzťahy z nej vyplývajúce a vznikajúce 
ustanoveniami Obchodného zákonníka a súvisiacimi všeobecne záväznými právnymi predpismi SR. 
10.4.  Zmeny a doplnky tejto zmluvy je možno vykonávať iba formou písomných doplnkov. Vyhotovené 
doplnky budú neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy. 
10.5 Zmluva je vyhotovená v štyroch vyhotoveniach. Tri vyhotovenia obdrží kupujúci, jedno vyhotovenie 
obdrží predávajúci. Rozdelenie vyhotovení je uvedené na výtl.č.4 zmluvy. 
 
 
 
 Bratislava 
 
 
 
 
Za predávajúceho:                                                                Za kupujúceho: 
Ing. Miloslav VIDRA                                                                Ing. Pavol LÍŠKA 
         konateľ                                                                                              riaditeľ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


